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1
Murhakamari

Bedford Square. Bloomsbury. Lontoo. 1898

Varjoissa kaappikellon ja samettiverhojen vilissi oli kaksi tah-
raa. Toinen korkeammalla, toinen matalammalla. Kaksi kalpeaa
peukalonjilked mustassa yossd, jota entisestddn synkensivit pi-
mennyskaihtimet paksujen verhojen takana ja kellari-ikkunoi-
den peitoksi viritetty sikkikangas.

Tahroista alempi oli pojan naama, mustattu noella ja virisi
aavistuksen verran kellarihuoneen varjoissa. Siini oli nuori Ri-
ley, tuotu tini iltana todistamaan tappajankykynsi ensimmii-
sen kerran.

Ylemmin tahran kasvot kuuluivat miehelle, jonka nimi hi-
nen toimeksiantajilleen oli Albert Garrick, vaikka suuri yleiso
oli tuntenut hinet aivan toisella nimelld. Hinen taiteilijanimen-
s oli ollut Lombardi, ja monen vuoden ajan hin oli ollut Lon-
toon West Endin tunnetuin lavataikuri, kunnes hin oli kerran
ihan oikeasti sahannut kauniin avustajansa kahtia. Sini iltana
Garrickille oli selvinnyt, ettd hin nautti ihmishengen riistimi-
sestd lihes yhtd paljon kuin katsomosta raikuvista suosionosoi-
tuksista, ja niin silminkaintiji oli antautunut uudelle uralle:

palkkamurhaajaksi.



Garrick suuntasi tyhjien silmiensi katseen Rileyhin, tarttui
poikaa olkapidstd ja puristi sitd luisin pitkin sormin takin kan-
kaan lipi hermoihin saakka. Hin ei sanonut sanaakaan, nyok-
kisi vain kerran, mutta ele oli kiskevi, merkityksid tiynni.

Muista, miti tinddn iltapiivilli opit, kaitaleukainen suu sa-
noi. Litku hiljaa kuin Whitechapelin sumu ja tyonnd terid sisidin,
kunnes sormesi uppoavat haavaan.

Garrick oli kidskenyt Rileyn raahata Strandilta [6ytyneen
kuolleen koiran raadon heidin asuntoonsa Holborniin ja oli
pannut hinet sitten ripustamaan sen kattoon ja harjoittelemaan
veitsen kiytt6d siihen, jotta hin saisi tuntumaa luiden vastuk-
seen.

Aloittelijar ne kuvittelevat, ettii terivi veitsi tyontyy sisiin kuin
kuuma rautakanki vahaan, mutta se on poryd. Joskus jopa tillai-
nen mestari kuin mind voi osua luuhun ja lihakseen, niin etti ole
valmiina painamaan alas ja tyontimdidin ylos. Muista se. Paina
alas, tyonnd ylos. Paina luuta vasten kuin vipua.

Nyt Garrick teki saman litkkeen pitkilld stiletilldén ja kumar-
si levedn, mustatun otsansa Rileyn puoleen varmistaakseen, ettd
poika kuunteli.

Riley nyokkisi, otti sitten veitsen ja siirsi sen kimmenestd
toiseen niin kuin Garrick oli opettanut.

Garrick tyrkkisi Rileytd pois varjoista, kohti levedd tolppa-
sinkyd, jossa tuleva poismennyt makasi.

Tuleva poismennyt. Se oli Garrickin sutkauksia.

Riley tiesi joutuneensa kokeeseen. Tami olisi oikea tappo, li-
hava palkkio nostettu jo etukiteen. Hin joko sammuttaisi en-
simmiisen kynttildnsi tinddn tai Albert Garrick jittiisi toisen-
kin ruumiin tihin kaameaan, synkkiin kammioon ja onkisi it-
selleen uuden oppipojan Lontoon katuojista. Se olisi Garrickis-
ta harmi, mutta myds ainoa vaihtoehto. Rileyn tiytyisi oppia
tekemdin muutakin kuin kiristimaidn makkaroita ja kiillotta-
maan saappaita.
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Riley laahasi jalkojaan lattiaa pitkin, ensin toista ja sitten tois-
ta, niin kuin hinelle oli opetettu, ja veteli samalla varpaillaan
laajoja kaaria roskia etsien. Se hidasti hinen kulkuaan, mutta
yksinkin rypistetty, pois heitetty paperinpala saattaisi riittdd he-
rittimdin hinen uhrinsa. Riley niki edessddn tikarin, omassa
kidessidn olevan aseen, ja eikd ollut uskoa olevansa siini pis-
teessd: tekemissi tekoa, joka tuomitsisi hinet helvettiin.

Kun olet saanut itse kokea sen voiman tunteen, sinulle on paik-
ka tarjolla meidin perheyrityksessimme, Garrickilla oli tapana sa-
noa. Ebki meidin kannattaisi teettiii kiyntikortteja, mitds sanot?
Garrick & poika. Palkkamurhaajat palveluksessanne. Ebkéi halpa-
maisia, mutta ei halpoja.

Sitten Garrick aina nauroi, ja se oli synkki, syvilta kumpua-
va d4ni, joka pani Rileyn hermot sykkimiin ja hinen vatsalauk-
kunsa muljahtamaan.

Riley astui taas askeleen eteenpiin. Sind yond hinestd tulisi
murhaaja, se niytti viistimictdmiltd. Huone tuntui puristuvan
hianen ympirilleen. Rileyn paissi alkoi jyskyttdd, kunnes hinen
kitensi tirisivit ja terd oli luiskahtaa sormien lomitse.

Hetkessd Garrick ilmaantui hinen vierelleen kuin aave ja kos-
ketti hidnen kyynirpditdin kiyrilld jidpuikkosormellaan.

"Maasta sini olet...” hdn kuiskasi niin hiljaa, ettd sanat oli-
vat kuin huoneessa tuntuvaa vetoa.

”Ja maaksi pitdd sinun jilleen tuleman”, Riley tdydensi raa-
matunlauseen ddnettdmisti mielessddn. Se oli Garrickin suo-
sikki.

Omat hautajaismenoni, hin oli sanonut erddni talvi-iltana
heiddn katsellessaan Leicester Squarelle italialaisravintolan loo-
sista. Taikuri oli juuri kumonnut toisen kannullisen kitkerii
punaviinii ja hinen herrasmichen puheenpartensa oli alkanut
liukua pois kuin kala miriled kivipaadelta.

Joka jitkd meisti on rimpinyt ylos mudasta ja tomusta ja sii-
hen samaan hemmetin sotkuun palaamme, sano minun sanoneen.
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Mind vaan libetin ne takaisin vihin nopeammin. Pari silméin-
rapdystd etuajassa, niin me pddstidn nautiskelemaan elimdan pik-
ku iloista. Néin ovat asiat, ja jossei sinusta sithen ole, Riley, niin
sitten. ..

Garrick ei ollut silloin toteuttanut uhkaustaan, mutta nyt
oli selvid, ettd Rileyn olisi aika lunastaa paikkansa hinen poy-
ddssddn.

Riley tunsi lattialankkujen raot selvisti kenkiensi lapi, silld
kenkien pohjat oli ty6ldisti hiottu ohuttakin ohuemmiksi Gar-
rickin tydpajan sorvissa. Nyt hin niki uhrin makaavan vuotees-
saan. Vanhan michen, jonka harmaa hiuspehko pilkisti pyhein
peiton alta.

En nde hinen kasvojaan. Siitd Riley ainakin sai olla kiitolli-
nen.

Riley astui lihemmis sinkyd. Hin tunsi Garrickin takanaan,
tiesi ettd aika olisi pian lopussa.

Maaksi pitid sinun jilleen tuleman. Maaksi pitidi sinun.

Riley niki vanhan miehen kiden lepdivin tyynylld, etusor-
men, joka oli pelkkd tynki jonkin kauan sitten sattuneen on-
nettomuuden jiljiltd, ja hin tiesi, ettd ei pystyisi sithen. Hin ei
ollut murhaaja.

Riley vilkuili ympirilleen seistessddn paikoillaan. Hinet oli
opetettu hitidtilanteessa turvautumaan ympiriston tarjoamiin
keinoihin, mutta nyt hinen opettajansa seisoi hinen takanaan,
tarkkaili hinen jokaista litkettddn rivihtdimittdmien silmiensd
aavemaisella, kiihkeilld katseella. Singyssi makaavasta vanhas-
ta miehestd ei olisi apua. Mité joku harmaahapsi muka mahtai-
si Garrickille? Mitd kukaan mahtaisi?

Neljd kertaa Riley oli paennut, ja neljd kertaa Garrick oli 16y-
tinyt hinet.

Kuolema on ainoa pakotie, Riley oli ajatellut. Minun kuolema-
ni tai Garrickin kuolema.

Mutta Garrickia ei voinut tappaa, hin oli kuolema itse.
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Maaksi pitid sinun jilleen tuleman.

Akkii Rileyti heikotti, ja hin pelkisi lysihtivinsi kylmil-
le lattialle. Ehkipi se tosiaan olisi viisainta. Maata tajuttomana
ja antaa Garrickin tehdid verityonsi itse. Mutta vanhus kuolisi
myos siind tapauksessa, ja hinen kohtalonsa raskauttaisi Rileyn
sielua tuonpuoleisessa.

Tappelen vastaan, Riley paitei. Hinelld ei juuri ollut toivoa
henkiin jadmisestd, mutta hinen oli pakko tehdi jotain.

Suunnitelma toisensa jilkeen lepatti hinen kuumeisten ai-
vojensa halki, kaikki toinen toistaan toivottomampina. Ja koko
ajan hin kiveli hitaasti eteenpdin Garrickin hyytivi uhka nis-
kassaan. Singyntolppien vilissi makaava mies nikyi yhd parem-
min. Riley erotti jo toisen korvan, kokonaisen rivin reikii, jois-
sa oli varmaankin joskus ollut renkaat.

Oliko mies ulkomaalainen? Ehki merimies?

Hin niki punakan leuan ja rasvapoimut sen alla, kaulassa
nauhan, joka johti peitteelld lojuvaan outoon riipukseen.

Pane merkille pienetkin asiat viimeistd piirtoa myoten, Garrick
oli opastanut. Ime ne sisddsi silmillisi, niin ties vaikka ne joskus
pelastaisivat henkesi.

Minun henkedni ei voi mikdidn pelastaa, ei tind iltana.

Riley astahti taas [ihemmis varpaillaan kaarta vetden ja tun-
si etumaisessa jalassaan oudon limpimin tunteen. Hin vilkai-
si alas ja himmistyi perin pohjin nihdessdin, ettd hinen ken-
kinsi kirki hehkui vihredni. Nukkuvan miehen ympirille oli
syttynyt virillinen kehri, jonka ytimeni oli oudosta riipuksesta
lahtevid smaragdinvihred hehku.

Garrickin sanat puhalsivat viimana hinen korvansa ohi.
"Penteleen pentele. Konnankoukkuja! Tuikkaa hint nyt.”

Riley ei pystynyt liikahtamaankaan. Aavemainen valo oli jih-
mettinyt hinet paikoilleen.

Garrick ty6nsi hinti syvemmiille outoon limpimiin loistee-
seen, joka samassa vaihtoi viriddn verenpunaisen valon puoli-
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palloksi. Jostakin vuoteen suunnalta puhkesi soimaan luonno-
ton, valittava ddni niin raastavana ja hirvittdvini, ettd Riley tun-
si sen ravistelevan aivojaan niiden luisessa suojakuoressa.

Vanha mies havahtui silminripiyksess ja pomppasi pystyyn
kuin vieteriukko laatikosta.

"Hemmetin sensori taas epikunnossa”, hin mutisi skotlan-
tilaisittain korostaen, vetisid silmiddn ripytellen. "Kaikkea sitd
taytyy...”

Mies huomasi sekid Rileyn ettd tikarin terdn, joka pisti esiin
timin nyrkistd kuin jadpuikko. Han paisti kitensd laskeutu-
maan hitaasti kohti hehkuvaa, pisaran muotoista riipusta, joka
lepisi hinen laihalla rinnallaan, ja napautti sitten sen keskipis-
tettd kahdesti, jolloin hirvittdvi ulvonta vaikeni. Nyt riipuksen
ytimessd hehkui numeroita, jotka niyttivit fosforilla kirjoite-
tuilta. Ne laskivat kahdestakymmenestd alaspiin.

”No niin, poika”, vanha mies sanoi. “Eipi hitiilld nyt. Puhu-
taan tistd. Minulla on rahaa.”

Riley katsoi riipusta kuin lumottuna. Se oli selvisti taikakalu,
eik siind vield kaikki: riipus ndytti jotenkin tutulta.

Garrick keskeytti hinen ajatuksensa tyrkkiimailld hinti terd-
visti kylkiluiden viliin.

”Vauhtia nyt”, hin hoputti. "Ansaitse kannuksesi. Maaksi pi-
tdd sinun tuleman.”

Riley ei pystynyt. Hinestd ei tulisi samanlaista kuin Garrick,
hin ei tuomitsisi itsedidn ikuiseen kadotukseen.

"Mi-mi...” hin dnkytti siind toivossa, ettd hinen aivonsa sai-
sivat aikaan sanat, joiden ansiosta seki hin ettd outo vanha mies
selvidisivit ahdingostaan. Mies kohotti kimmenidin osoittaak-
seen kisiensi olevan tyhjit, aivan kuin reilulla pelilld olisi siind
pimeidssd kammiossa ollut vilii.

"Minulla ei ole aseita”, hin sanoi. "Minulla on vain loputto-
mat méirit rahaa. Voin hankkia siti teille niin paljon kuin te
haluatte. Muutama tuhat puntaa syntyy tuosta vain. Mutta jos
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teette minulle pahaa, tinne tulee miehid varmistamaan, ettd sa-
laisuuteni ovat turvassa — ja niilld miehilld on aseet, joiden ver-
taisia ette ole koskaan nihneet.”

Muuta vanha mies ei sanonut, silli ikkii hinen rinnastaan
pisti esiin veitsi. Riley niki oman kitensi veitsen kahvalla, ja
yhden kuvottavan hetken hin luuli, ettd hinen omat lihaksen-
sa olivat pettineet hinen sydimensi ja syyllistyneet murhatyo-
hén, mutta sitten hin tunsi kisivarressaan kihelmointii, kun
Garrickin kylmit sormet irrottivat otteensa, ja hin tiesi Gar-
rickin tyontineen hinen kittdin.

”No niin”, Garrick sanoi limpimin veren virratessa Rileyn
hihalle. ”Pidi tiukasti kiinni, niin tunnet, kun elimi lihtee hi-
nestd.”

”En mini sitd tehnyt”, Riley sanoi miehelle. Sanat noruivat
hianen suustaan. “En se mini ollut.”

Vanha mies istui jaykkdna kuin lankku, ja riipuksen rispaan-
tuva nauha hankasi tikarin terda.

”Uskomatonta”, hin urahti. "Keitd kaikkia minulla on peris-
sdni, ja te kaksi pelled sitten onnistuitte.”

Garrickin sanat rydmivit Rileyn korviin kuin etanat. "Tétd
ei poika lueta sinun hyviksesi. Minun kiteni 18ysi raon tuon
kyyhkyldisen kylkiluiden vilistd, mutta nyt on asianhaaroissa
jotain kummallista, se tdytyy myontdd. Eli saatan antaa sinulle
uuden tilaisuuden.”

”Uskomatonta”, mies sanoi taas, ja sitten hinen riipuksen-
sa pddsti piipittdvdn ddnen, ja hin oli poissa. Kirjaimellisesti
poissa. Ritisi olemattomiin oranssien kipinéiden pilveksi, joka
imeytyi riipuksen sydimeen.

Taikaa”, Garrick henkiisi lihes kunnioittavasti. *Taikuut-
ta oikeasti on.”

Hin astahti taaksepdin suojautuakseen hdyrystymisen mah-
dollisilta vaikutuksilta, mutta Riley ei ymmartinyt seurata esi-
merkkid. Hinelld oli yhi tikari kidessd ja hin saattoi vain kat-
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sella, miten pilvi levisi ylés hinen kisivarttaan ja muutti hi-
net aineettomaksi nopeammin kuin kerjildinen ehtii sylkiista.

"Mini lihden”, hin sanoi, ja hin oli my6s oikeassa, vaikka
hin ei tiennytkdin minne.

Hin tajusi yliruumiinsa muuttuvan lapinikyviksi, ja hetken
hinen elimensi olivat selvisti nikyvilld, tiukassa paketissaan 13-
pikuultavien kylkiluiden takana, ja sitten niidenkin koneisto oli
poissa ja sen tilalla oli vain kipinoiti.

Kaasupilvi, joksi Riley oli muuttunut, imeytyi riipuksen yti-
meen. Hin tunsi joutuvansa pyodrteeseen samalla tavalla kuin
oli kerran tempautunut mainingin vietiviksi Brightonin ran-
nalla ja hinen ystivinsi oli katsellut sitd kaikkea sivusta.

Porkkana. Mini muistan sinut.

Sitten Riley oli jo pelkistynyt yhdeksi ainoaksi puhtaan, heh-
kuvan energian pisteeksi. Piste vilkihti kerran Garrickille ja ka-
tosi sitten. Sekd vanhus ettd poika olivat poissa.

Garrick ojensi kitensd kohti peitteille pudonnutta riipusta ja
ajatteli: Olen nihnyt timdn laitteen ennen, tai sitten toisen, joka
oli aivan samanlainen. Monta vuotta sitten... Mutta hinen sor-
mensa tapasivat vain nokitahran kohdassa, jossa outo talismaa-
ni oli ollut.

”Koko ikini”, hin sanoi. ”Koko ikini...”

Hin lausui virkkeensi loppuun #éneti, vain huuliaan liikut-
taen, koska oli yksin tdssd ihmeiden kamarissa.

Koko ikéini olen etsinyt oikeaa taikuutta. Ja nyt tiedin, ettd siti
todella on.

Garrick oli kuohuvien tunteiden mies, mutta yleensd hin piti
sisdiset ailahtelunsa syvilld sydimessddn, ulkomaailmalta piilos-
sa. Nyt limpimit onnen kyyneleet kuitenkin valuivat pitkin hi-
nen poskiaan ja tippuivat hinen takkinsa kiinteille.

Ei pelkkid silménkidntotemppuja. Oikeaa taikuutta.

Salamurhaaja vajosi istumaan lattialle, ja pitkit hontelot ja-
lat taittuivat niin ettd hdnen polvensa olivat korvien tasolla. Veri
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imeytyi hinen hienojen housujensa takamuksen ldpi, mutta sii-
t4 hin ei piitannut hiukkaakaan, koska mikiin ei enid koskaan
palaisi ennalleen. Hin pelkisi vain, ettd taikuus oli lihtenyt
huoneesta ikuisiksi ajoiksi. Olisi hirvittavid, jos hin oli padssyt
niin ldhelle, mutta se oli kuitenkin karannut hinen otteestaan.

Riley, mind jidin odottamaan tinne, hin ajateeli. Kiinalaiset us-
kovat, ettii taikuus on usein sidottu tiettyyn paikkaan, joten minun
taytyy odottaa. Sen parempia kortteja minulla ei ole. Ja kun mie-
het tulevar ihmeellisten aseidensa kanssa, mind kostan sinun puo-
lestasi. Sitten otan taikuuden heilti ja taivutan sen omaan tahtoo-
ni, eikd minua voi sen jilkeen estidi endd kukaan.
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2
Kuntosalin kasvatti

Bedford Square. Bloomsbury. Lontoo. Nyt

Chevron Savano ei ollut koskaan pahemmin perustanut tuh-
laajapojan tarinasta. [tse asiassa olisi voinut sanoa, ettd hin in-
hosi juuri sitd Raamatun kertomusta sydimensi pohjasta ja hi-
nen tdytyi aina purra hammasta, kun joku otti sen kasvatusmie-
lessd puheeksi.

Taivaassa vallitsee suuri ilo, kun tublaajapoika palaa lauman-
sa pariin.

Niinko? Thanko totta? Mutta entd sellainen poika, tai vaikka
tytir, joka on asunut koko ikdnsi lauman parissa, joka on pai-
nanut hommia vapaapiivit ja viikonloput pitkit varmistaak-
seen, ettd lauma on turvassa jirjestdytyneeltd rikollisuudelta ja
korruptiolta? Enti tytir, joka on uhrannut suurin piirtein koko
eliminsi varmistaakseen, ettei laumaa vain uhkaa mikiin? Entd
se tytdr? No, ilmeisesti sellainen tytir passitetaan Lontooseen
vahtimaan ulkomailla sijaitsevaa todistajien turvataloa, miki
taas tuntui takuuvarmalta urakehityksen umpikujalta, jos ha-
neled kysyttiin.

Erikoisagentti Lawrence Witmeyer, hinen pomonsa FBI:n
Los Angelesin -toimistossa, oli vakuuttanut hinelle, ettei kysy-
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myksessd suinkaan ollut epévirallinen rangaistus siitd, ettd hin
oli taannoin saattanut toimiston julkisuudessa varsin epiilytti-
viin valoon.

”Se on tirked tehtivi. Itse asiassa elintirkei. WARPia on pi-
detty ylli jo kolmekymmenti vuotta.”

"Mitd se WARP edes tarkoittaa?” Savano oli kysynyt.

Witmeyer oli vilkaissut ruudullaan olevaa sihkdpostiviestia.
"Tuota... WARP: Witness Anonymous Relocation Program. Todis-
tajien anonyymi uudelleensijoitusohjelma.”

”Se anonyymi on varmaan pantu mukaan vain sen takia, ettd
nimeksi tulee WARP. Muuten se olisi WRP, ja se olisi aika on-
neton lyhenne.”

”Kai siitd piti saada hienon kuuloinen. Ne nimityypit tiede-
tddn.”

Chevie oli raivoissaan. Oli pidivinselvii, ettd toimisto halusi
lahettdd hinet piiloon Lontooseen, mistd toimittajat eivit 16y-
tdisi hantd.

"Minihin hoidin hommani. Mini pelastin monen ihmisen
hengen.”

"Tieddn”, Witmeyer sanoi hetkeksi herkistyneeni. "Chevron,
sind voit nyt valita. Kaikki muut ovat ottaneet eropaketin. Sind
olet kuusitoistavuotias, voit tehdd miti haluat.”

”Paitsi tulla teille hommiin.”

”Sind et ollut missdin vaiheessa oikea agentti. Sini olit viralli-
nen tietolihde. Siind on suuri ero.”

"Mutta minun virkamerkissini luki agenzsti. Minun valvojani
sanoi minua agentti Savanoksi.”

Witmeyer hymyili Chevielle kuin pikkulapselle. "Me ajattelim-
me, ettd virkamerkit olisivat teistd nuorista hienoja. Ettd tuntisit-
te itsenne tirkedksi. Mutta ei pelkka virkamerkki agenttia tee.”

"Minusta oli tulossa oikea agentti. Minulle sanottiin, ettei mi-
nun tarvinnut muuta kuin hoitaa se tehtivi, ja pdidsisin sen pe-
rusteella suoraan Quanticoon.”
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”Sinulle sanottiin”, Witmeyer sanoi. "Mutta mitdin ei pantu
paperille. Suostu nyt vain tdhin. Tdmi on hyvi tarjous. Ja jos
olet aikasi hiljakseen, sithen Quantico-juttuun voidaan ehki pa-
lata muutaman vuoden péistd.”

Tarjous ei juuri kiinnostanut Chevietd, mutta jos hin halusi
oikeaksi erikoisagentiksi, Englanti oli ainoa vaihtoehto.

”Eli mini siis olisin sielli Lontoon-toimiston alaisuudessa?”

Witmeyer niytti tavallistakin juonikkaammalta. ”Et. Sini oli-
sit WARPin organisaatiossa. Lontoon toimisto tutkii etupidssd
viharikoksia ja sen sellaista. Sinun hommasi ei liity milldin ta-
valla Lontoon piivittdiseen toimintaan. Sielld ei edes tiedetd si-
nusta mitdin, ellet itse ota yhteyttd.” Witmeyer silmiili ympi-
rilleen innoissaan, aivan kuin olisi ollut lausumaisillaan jotain
suurta ja ihmeellistd. "Itse asiassa sinun ei tarvitse tehdd sielld
muuta kuin kiydi koulu loppuun etiopetuksena.”

Chevie huokaisi. ”Eli menepis lapsi takaisin kouluun siitd.”

”Ikédvi sanoa, mutta sind olet lapsi”, Witmeyer sanoi ja vil-
kaisi Chevien olan yli. Hin halusi jo pidistd Cheviestd eroon ja
liittyd muiden agenttien seuraan niiden lonksutellessa aseidensa
lukkoja konttorin puolella. ”Saat kaksinkertaiset palvelusvuodet
elikettd varten. Parempaan en pysty. Elikkeen voit ottaa tai jit-
tdd. Mutta oli miten oli, jos haluat jidda toimiston leipiin, saat
luvan lihted Lontooseen.”

Niinpd Chevie oli ollut Englannissa yhdeksin kuukautta ja pi-
tanyt silmilld metallikapselia, joka muistutti himmastyttavis-
ti Apollo-kuualuksen laskeutumismoduulia, etenkin siini ta-
pauksessa, ettd sellainen moduuli olisi varastoituna nelikerrok-
sisen Yrjojen aikaisen talon kellariin Bedford Squaren reunalle
Bloomsburyn kaupunginosaan.

"Mitd me varsinaisesti teemme tdilld?” hin oli kysynyt po-
moltaan ensimmaiisend aamuna. Hinen pomonsa nimi oli us-
komatonta kylld agentti Orange, vaikka sen tiytyikin olla jon-
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kinlainen peitenimi, koska Orangen virit olivat pelkkii har-
maata kiireestd kantapdahin, aina lerppuvasta otsakiharasta au-
rinkolasien ja tykoistuvan puvun kautta hinen kisintehtyihin
tupsukoristeisiin loafereihinsa.

"Me hoidamme kapselia”, sanoi viisikymmentivuotias agent-
ti Orange, ja hidnen skottilaisen korostuksensa vuoksi sana Aoi-
damme kesti kolmisen sekuntia pidempiin kuin sen olisi tar-
vinnut.

”Eli mitd me olemme, kapseliitteja vai?” Chevie kysyi. Hin
kirsi yhi aikaerorasituksesta ja oli pahalla pailla.

Orange otti kysymyksen vakavasti. "Tavallaan. Juuri niin,
agentti Savano. Se kapseli tuolla kellarissa on sinun kirkkosi.”

Hin johdatti heidit halki eteisen, joka oli lavastettu kolmen
tihden lontoolaishotellin aulaksi, unohtamatta rautaisia takka-
puutelineiti ja pulloon rakennettua laivaa, mistd heiddn mat-
kansa jatkui kellariin panssaroidulle terdsovelle. Oven jilkeen
alkoikin tavanomainen FBI:n tyyli. Chevie niki kymmenittiin
kameroita betoniseinilld, kdytivad reunustivat liiketunnistimet
ja kaikenlaisia ihmiskunnan tuntemia datakaapeleita kulki pit-
kin harmaata seinikourua.

"Hieno kouru”, Chevie sanoi kuivasti. ”Sopii sinun... kaik-
keen.”

Orange rykiisi. "Mainitsihan agentti Witmeyer, ettd olen si-
nun esimichesi?”

”Ei”, Chevie valehteli. "Hin sanoi, ettd olemme tydpari.”

"Tuota on vaikea uskoa”, Orange sanoi. ”Se, ettd sanon sinua
agentiksi, on pelkkii kohteliaisuutta. Sikili kuin olen kuullut,
sinut on jemmattu vihin d4nin tinne Lontooseen, koska se tei-
din onneton koululaisohjelmanne meni piin mintyd.”

He kulkivat pidityssellin ja hyvin varustellun sairastuvan ohi.
Kaytivi avautui pyéreiksi kammioksi, jossa oli kolmen metrin
korkuinen pyramidimainen metallikapseli. Kapselia peittivit
jadhdytysputkistot ja monimutkaisten vilkkuvalojen rykelmit.
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"Timi on WARPIn piikallopaikka”, Orange sanoi ja taput-
ti kapselia hellisti.

"Niyttdd jonkun scifijutun joulukuuselta”, Chevie sanoi niin
vilinpitimittémini kuin voimansa ddrimmilleen ponnistaen
suinkin pystyi.

Orange tarkisti nidyttdjen lukemat. Hin niytti tosiaan tieti-
vin, mitd teki.

”Osasin odottaa tuota asennetta’, Orange sanoi Chevieen vil-
kaisematta. "Luin kansiosi. Tavattoman valaisevaa. Valmistuit
erikoiskurssin priimuksena. Testitulokset enndtysmiisen hyvit jo
noin nuorella idlld. Vaikeuksia auktoriteettien sietdimisessd ynni
muuta ynni muuta, ihan niin kuin elokuvissa.” Hin kaintyi vii-
mein Chevien puoleen. ’Me molemmat tiedimme, miksi sind
olet ddlld. Sinun porukkasi mokasi ja FBI sai hivetd, ja lisiksi
siitd saattaa tulla ties mitd lakisotkuja, koska olet alaikidinen. Me-
nit tyrimiin kameroiden edessid Los Angelesissa, ja sen takia si-
nut lihetettiin ulkomaille hiljaiseen asemapaikkaan, mutta huo-
limatta siitd, miltd sinusta ehkd tuntuu, meidin tydmme cail-
13 on tirkedd. Enki aio antaa sinulle yhtdin 16ysid, vaikka olisit
mink3 ikdinen.”

Chevie mulkoili hintd. *Turha peliti. En odota loysid, ja sa-
mat myds sinulle.”

Orange tyonsi kitensi kapseliin tarkistaakseen sen limpoti-
lan. ”Sepd hyvd. On enemmin kuin todennikoistd, ettd sinun
16ysdilemattomii kykyjisi ei tarvita lainkaan. Enimmaikseen si-
nun paivisi kuluvat niin, ettdi WARP-kapselista ei tule miestd, jo-
ten sinulla ei ole muuta tekemistd kuin suorittaa koulun kursse-
ja. Mutta jos sattuisi kiymain niin, ettd se hyvin tirked mies tu-
lee kapselista, kun olen poissa, sinun tiytyy pitid hinet hengis-
sd. Piddt vain hinet hengissd ja hilytit minut apuun. Ei muuta.”

”Onko sielld nyt mies?”

”Ei ole. Kapseli on tilld hetkelld tyhji, niin kuin se on ollut
viimeiset kolmekymmentd vuotta.”
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”Siné opetit minut hyvin, Albert Garrick...”

Lontoon Bloomsbury, 1898. Riley tiesi, ettei pystyisi sithen. Hin ei
ollut mikdin murhaaja. Uskollisuutensa takeeksi oppipojan pitiisi
silti tuikata taikuri Albert Garrickin valitsema uhri kuoliaaksi.
Rileyn himmistykseksi miehen henki kuitenkin pakenee, ja
samalla Riley huomaa sinkoutuvansa aikamatkalle — tulevaisuudesta
saapuneen uhrin mukana.

Lontoon Bloomsbury, nykyhetki. Edellisen operaationsa Los
Angelesissa tyrinyt FBI:n agenttikokelas Chevron Savano vahtii
kellariin sdilottyd metallikapselia turhautuneena. Tyton kauhuksi
sdili6 alkaa salamoida, puoli metropolia pimenee ja kauhusta kankea
aikakoneen matkustaja ilmoittaa tarvitsevansa hinen apuaan.

Samaan aikaan 1800-luvulle jaidnyt kuolemantaikuri Garrick

syoksyy madonreidn kautta Rileyn ja Chevronin jiljille. Jos
murhanhimoinen mielipuoli onnistuu aikeissaan ja saa kisiinsi "
vuosisadan viimeisen aika-avaimen, vaarassa on FBI:n salaisen
todistajien suojeluohjelman WARPIn lisiksi moni muukin.

Salamurhaajan oppipoika on hulvaton aikamatkaseikkailu, joka
tempaisee lukijansa viktoriaanisen ajan Englannista nykypaivaan.
Fantasiavelho Eoin Colferin uuden sarjan aloitusosa tarjoilee
herkullisessa paketissa kauhun kylminvireitd, kaaosta ja komediaa.

“Salamurhaajan oppipoika ilahduttaa Colferin faneja ja voittaa
hinelle kasapdin uusiakin ystavia.” .
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